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j | ™ I T wees
sy bo baje pomagala Turdiji
¥ '1°Matskih krogih se govori, da so se izboljsali
erni® 94nosaji med Rusijo in Anglijo in da bo Rusi-
jih %] )& pomagala Turéiji celo z vojastvom, ce se bo
uit’f Slednja uprla Nemciji.

LA = . e
1'USUA JE PRIPRAVLIENA ZA BOLJSE
ODNOSA JE MED ANGLIJO IN U. S.

"

i

PPy

ko 7 by ._"kara, Turcija, 3. marca. —— Iz diplomatskih krogov se po-

e V4l 4'-'-inadse Rusija nagiblie k bolj prijateljskim odnoSajem z An-
/e by 4o morda celo poslala svojo armado na pomoé¢ Turéiji,

it b o Sednja postavila v bran nemski invaziji. Turdija prica-

b

20 némska armada napadla Gréijo in Turéijo in zasedla
El,e' ki 5o Zivljenskega pomena tako za Rusijo kot Turéijo.
: Neméija ne more napasti sa-
mo Gréije, ker bi bilo s tem levo
krilo njene armade odprto proti

¢ odlotena, da

00 hoee: 55
', :“l",i z Italijo
"olne 7mage
3 mal‘ca.;-lz vladnih
: J:ﬁ@anes poroca oizjavi,
o € bo iskala premir-
» Ampak bo nadalje-
Yem v Albaniji do kon-
& Tudi s fronte se po-
Er8ka armada ne kaze
akov, da bi kaj po-

Porodilo g fronte za-
= J€ grika armada iz-
o rednji fronti v Al-
\&g‘?ﬁell napad na fasi-
&;do, za kar so se Gr-
Jali zadnja dva dni,
€Do yreme, Najprej
. Obnistyo z nepresta-
Omehcalo italijan-
akar je naskotila
onetnim naskokom
Dogt,y * Sovraznika iz vaz-
! mfmk. Isto se poroca
!éh-iei-fné fronte, kjer so

; tl'.dovratno branili,
Mogli ustaviti Grkov.

&
s

. Nde usluzhence

4 Civilng komisijo
‘-Q’}’ll Service komisi-
& J& priporo¢il, odbo-

¢ “'-_o in deputiji
Dy komisijo. Pozneje
- Zahtevalo od vseh
dov, vkljuéno ura-
nﬁbga inZenirja. Ce bo-
X ,,enfzi postavljeni pod
ﬁm 3'1'.1'.0, ne bodo mo-
. 2Ktivni v politiki za

Ui 56k v bolninici
; € avto zadel Lud-
Mogoon®

Fli ke na 200. cesti v
je__ Egopil iz busa. Od-
Uge, . Smergency bolni-
r M?th)vlgi 80, da ima zlom-
1 A" " teZke poskodbe na
il

- .herke In élani]cz drustva
Rlay 5 tem potom poziv-
in0i g% Sg‘)tom udeleze seje 5.
$ P4’ bo vazna in proti
bo smel nihée opo-

’

Turéiji v éasu, ko se je ta v pol-

‘| nem sporazumela z Anglijo.

Turéija, ki ima pod oroZjem
60,000 moz, je danes poklicala
pod zastavo nadaljne tri letnike
rezervistov., (Nemcéija ima da-
nes v Bolgariji samo 300,000 vo-
jakov. Turske vojaSke priprave
se vrdijo pod nasvetom angle-
gkih vojaskih ‘izvedencev. V
Turéiji se pricakuje v kratkem

iz Afrike.

V diplomatskih krogih se tudi
govori, da bo v kratkem prisel
v Ankaro sovjetski komisar za
zunanje zadeve, Molotov. Dasi
je Rusija izjavila, da za enkrat
ne more us®aviti nemskega po-
hoda na Balkan, pa ne vidi rada,

da. je nemska armada -28sedlatores ™y voke ‘druga italijan-

Bolgarijo, ki je bila vedno pod
ruskim varstvom:

Vzprico tega je Rusija na-
mignila, da si zZeli boljsih odno-
Sajev z Anglijo in Zed. drzava-
mi. Od Anglije bi zahtevala, da
ji prizna rusko okupacijo Esto-
nije, Latvije in Litvinske, vzhod-
ne Poljske, severne Bukovine in
Besarabije.

V zameno za to uradno pri-
znanje bi stopila Rusija v eko-
nomsko zvezo z Anglijo ter spre-
jela pokroviteljstvo nad Turcijo,
ki je zaveznica Anglije. Angli-
ja ze dolgo isce ekonomsko zvezo
z Rusijo.

O tem so bili razgovori v An-
kari, ko je prihitel tje angleski
poslanik iz Moskve, Cripps, ki
je predlozil angleSkemu zunanje-
mu ninistru Edenu zahteve Ru-
sije. Angleski poslanik je odpo-
toval nazaj v Moskvo potem, ko
je imel razgovor z ruskim posla-
nikom za Turéijo, Vinogradovom
in turkim zunanjim ministrom
Saracoglu.

ARETENA AR
Smrtna kosa

V Glenville bolnisnici je umrl
Joseph Koncilija, stanujoé¢ na
971 E. 237. St. Pogreb bo imel
v oskrbi August F. Svetek. Po-
drobnosti jutri.

Zelo vazna seja
Nocoj se vrsi zelo vazna seja
podruznice 8t. 14 SZZ. Vse cla-
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g0 A Odbop,
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nice se prosi, da se udelezijo,

parsk

Wi,

. Y ih [
| drﬂﬂj 3 quggm,‘: Delaware.—Dr-
¥ ,qughd Uk Morford je uka-

ki b etacijo vseh onih
._W'llo takozvano “pla-
Yay); l_‘i.ave, ki prepove-
~ 8t veaka dela ob
Dog
ts MU 550 oseb, ki jim
; do vgote $8.

'ki‘so- bili vozniki bu-
Ulignih kar, lastni-

Yetiranin je bilo na

V, raznafalci ¢a-
Wik glagidarn, le-
“*farji in en unij- lsf,e ta postava odpravi.

2B ARETIRANIH, DA SE DOKAZE
“DLIIVOST STARIH POSTAV

ski delavee, ki je imel piketno
lstraio. Vsi so bili izpusceni po-
.tem, ko se jih je vknjizilo, da
'so opravljali “hlapéevska de-
!la.” Delavei posameznih strok
bodo zasliSani na posebne dne-
ve.

Drzavni pravdnik je rekel, da
je ukazal to masno aretacijo
samo zato, da dokaZe, da se ta
200 let stara postava ne more
izpolnovati, ko je drZavna po-
stavodaja zavrnila predlog, da

Mussolini bo kmalu
vetje Stevilo angleskih vojakov izgubi] tudi Eritrej()
in Etijopijo

Neméiji in Italiji.

To je eden izmed 26 bombnikov, ki 30 bili izdelani v Kaliforniji za Anglijo. Bomb-
niki bodo poslani po zraku preko Atlantika. Vgak tehta 20 ton in lahko preleti razda-
ljo nad 3,000 milj, ne da bi se kje ustavil. Anglija jih bo rabila za bombardiranje po

Kaira, 3. marca. — Angleske
¢ete, ki so prodrle skozi moéno
utrjeni prelaz od severa, se bli-
zajo utrjenemu mestu italijan-
ske Eritreje, Cherenu. S pad-
cem tega mesta, bo padla An-

ska kolonija, Eritreja. Somali
zemljo so Anglezi vzeli Ze zad-
nji teden,

Italijani srdito branijo to
mesto, toda AngleZi se blizajo
od dveh strani in Italijani se ne
bodo mogli dolgo upirati, Dru-
ge angleske kolone pa Ze prodi-
rajo proti Etijopiji in vojaski
izvedeneci trdijo, da se bo kma-
lu zrusilo tudi to Mussolinijevo
kraljestvo, kakor se je ono v se-
verni Afriki,

0
Nov grob

Véeraj zjutraj ob 8:45 je umrl
v Mestni bolniSniei Anton Hoce-
var, star 32 let, stanujo¢ na 7806
Donald Ave. Bolan je bil samo
okrog tri tedne, Tukaj zapusca
zalujode starse, ofeta Josepha in
mater Mary roj. Zavodnik ter
tri brate: Rudolfa, Franka in
Edvarda. Bil je ¢lan dr. A. M.
Slomg&ek &t. 16 SDZ. Truplo bo
lezalo do pogreba v pogrebnem
zavodu Grdina in Sinovi, 1053

1Z RAZNIR
KRAJEV PO
AMERIKI

Toronto, Ont. — Deset roja-
kov v Torontu in sosednji Osha-
wi si je pred kratkim kupilo
lastne domove. — Nedolgo tega
80 Slovenci v Toronty med seboj
‘tabrali vSoto $57 in ta denar je
bil izrofen torontskemu Zupanu
za kanadski Rdeéi kriz. — 1z
farmarske naselbine v Beams-
villu je v zadnjih dveh letih na-
stala velika’ glovenska vas. Cez
40 Slovencev ima tamkaj svoje
lepe in skrbno obdelane sadne
farme. _
Strabane, Pa. — Te dni je
umrl Anton Slanovi¢, star 58 let
in doma od Mirne pec¢i na Do-
lenjskem. V Amerikije bil okrog
40 let in tu zapugca Zeno, Stiri
pastorke in brate, — Dalje je
umrl Frank Senicar, star okrog
75 let in doma od nekod na ze-
lenem Stajerskem. Ob casu svo-
je smrti ni bil ¢lan nobenega
podpornega drustva.

Kampanja Ameriske
bratske zveze lepo
napreduje

Kot porota Mr. Anton Zba-
snik, gl. tajnik ABZ, zelo lepo

napreduje kampanja, katero na-
zivljejo “kampanja novega ime-

E. 62. St. Pogreb se bo vriil v
sredo zjutraj ob devetih v cer-
kev sv. Vida. Naj mu bo lahka
ameriska zemlja, preostalim na-
ge iskreno sozalje,

Cleveland bo sredisce
ogromne zaloge kaviuga

Akronske tovarne za izdela-
vo kaviéugastih predmetoy, avt-
nih koles in drugih, bodo imele
svojo glavno skladisée v Cleve-
landu. V ta namen so najele
skladig¢e na 28. cesti in Lake-
side Ave., kjer bodo spravili
400,000 ton sirovega kavcéuga.
Skladis¢e so najele za Sest let
za vsoto $108,000.

Vlada je dala mestu
17 milijonov za parke
Federalna vlada je od leta
1987 dala Clevelandu ze $17,-
000,000 za izboljSanje mestnih
parkov, igris¢ in zabavidé, Ce-
pray je bil ta denar poslan naj-
ve¢ iz namena, da se zaposli
brezposelne, pa je imelo v prvi

na.”” Do 21. februarja je bil
uspeh kmapanje sledec:

Stevilo dosedaj pristoplih ¢la-
nov: V mladinski oddelek 87, v
oddelek odraslih 114, skupaj 201,

Vsota dosedaj zapisane zava-
rovalnine: Mladinski oddelek
$37,900.00, oddelek odraslih $63,-
750.00, skupaj $101,650.00.

Stevilo dosedaj prijavljenih
kandidatov za delegate mna 4.
mladinsko konvencijo: Za redne
delegate 12, za castne delegate
7, skupaj 19,

Stevilo dosedaj kvalificiranih
delegatov: Za redne delegate 4,
za Castne delegate 1.

Stevilo sodelujocih drustev 63,
Finci grade novo obram-

beno linijo

Boston, Mass.—Potniki, ki so
dospeli sem na nekem finskem
tovornem parniku, vedo pove-
dati, da grade Finci novo ob-
rambeno linijo proti Rusiji.
Pri tem jim pomagajo tudi
Svedi. Ta linija bo zgrajena iz

vrsti od tega dobidek le mesto,
ki se je izdatno olepsalo,

jekla in cementa, kar znana
Mannerheim linija ni bila.

Telefonska druzba sodeluje

Giazolinske postaje v
Akronu so radi stavke
skoro brez gazolina

Akron,, 3, marca.—Ker so na
stavki vozniki trukoyv, ki vozijo
zaloge gazolina na posamezne
postaje po mestu, so skoro Ze
vse gazolinske postaje zaprte.
Postaje imajo razobeSene napi-
se, da nimajo~gazolina, Danes
je bilo opaziti na cestah mnogo
manj avtov kot navadno. V
kratkem se pricakuje, da bo za-
prlo vseh T00 gazolinskih po-
staj.

Vozniki trukov, ki spadajo k'
A. F. of L., so zahtevali za 8
odstotkov  izboljsano  plado.
Operatorji so obljubili 214 od-
stotka, potem so pa Se to umak-
nili, ko se je zacela stavka.
Lastniki avtoyv hodijo v okoli-
§ka mesta po gazolin. Edino
postaje, ki dobivajo gazolin po
7eleznici, imajo Se zalogo. Fe-
deralni posredovalec skuSa po-
ravnatj spor,

0—-—-

z cbrambenim programom
Randolph Eide, predsednik
Ohio Bell Telephone Co., je Vv
svojem letnem poroc¢ilu porocal,
kako je druzba uredila poslova-
nje v smeri narodnega obram-
henega programa. Vsi usluzben.-
ci morajo imeti pri sebi karte s
slikami, s katerimi se javijo pri
vstopu v poslopje. Vse usluzben-
ce se je preiskalo glede njih dr-
zavljanstva. Druzba je napra-
vila mnogo novih zvez do voja-
8kih sredis¢ in industrij. Poslo-
vanje druzbe je bilo mnogo bolj-
Se v letu 1940 kot v letu 1939 in
najbolje od leta 1929. V letu
1940 je druzba napredovala za
61,772 novih telefonov. Na 31.
decembra je imela druzba 827,-
157 telefonov. Promet je bil v
letu 1940 za $2,768,987 boljsi
kot leto prej. Davkov je pa pla-
cala druzba lansko leto veé kot
kdaj prej, namre¢ $8,0561,952.
Drzavljanska Sola

Drzavljanska Sola, ki se vrsi v
javni knjiZnici na 55. cesti in St.
Clair Ave. se bo vrsila odslej
vsak pondeljek in petek veder in
ne veé ob torkih. To je tudi zad-
uja sprememba uénih ur,

Vazna seja

Nocoj ob 8:30 se vrsi vaZna
seja drustva Najsv. Imena fare
sv. Vida. Ker je seja zelo vazna,
so prodeni vsi ¢lani, da se je go-
tovo udelezijo v prostorih nove

siSCe pritiska na Jugoslavijo za pristop

TA BO RAZBIJAL PO NEMCLJI IN ITALLI

Knez namestnik Pavel se je baje sestal z nemskim zu-
nanjim ministrom. - Rusija svari Bolgarijo pred
vojno. — Turcija polozila mine pred Dardanele.
~ Bolgarski fasisti napadajo Jugoslavijo.

MEJA MED JUGOSLAVIJO IN BOLGARIJO
JE BILA ZAPRTA

London, 3. marca. — Angleska casnikarska
agentura Reuter poro¢a danes 1z Belgrada, da je
dobila iz zanesljivih virov informacije, da je knez
namestnik Pavle sprejel nemskega zunanjega mi-
nistra von Ribbentropa na svojem posestvu v blizi-
ni avstrijske meje. Kaj ve¢ o tem dozdaj ni zna-

nega

London, 3. marca. — Radio iz
Moskve je nocoj izrazal nezado-
voljstvo, ker je Bolgarija dovo-
lila ystop nem8ki armadi, ker da
bo to raztegnilo vojno in zamo-
talo v njo tudi Bolgarijo, Dalje
je radio naglasal, da Rusija ni-
kakor ne more odobravati seda-
nje bolgarske politike, ker bol-
garsko ¢asopisje Se vedno nemo-
teno razSirja laZnjiva porodila
glede sovjetske politike.
Carigrad, 3. marca. — Turska
mornarica je polozila danes mine
v morski ozini Dardanele in pu-
stila samo ozek prehod prost
min. Prej Ze je turska vlada za-
prla prehod skozi Dardanele
vsem ladjam, ki ne dobe posebne-
ga d jS‘gn\ja_cii turskih oblasti,
Vsé'%:dje‘:ki zele dobiti prehod
skozi Dardanele, morajo Sest ur
prej obvestiti o tem turskoe vla-
do potom radia. :

Sofija, 3. marca. — Danes so
bolgarski fasisti korakali po uli-
cah glavnega mesta in prepevali
pesem: “Doli z Jugoslavijo!”
Demonstrante so napadli komu-
nistiéni dijaki in vnel se je hud
boj med fasisti in komunisti, ko-
maj en blok dale¢ od ‘kraljeve
palace. Posegla je vmes polici-
ja in napravila vec aretacij.
Belgrad, 3. marca. — Feld-
marSal List, poveljnik nemske
armade na Balkanu, je postavil
svoj glavni stan v Sofiji. Turéi-
ja in Greéija z mrzliéno naglico
pripravljata obrambo na svojih
mejah. Na turski meji je do se-
dem divizij bolgarskih vojakov.
Turski generalni stab je imel se-
jo ves dan in iz Carigrada je od-
slo dodatno vojastvo proti bol-
garski meji. Iz Romunije se ne-
prestano vali nem8ko vojastvo v
Bolgarijo. Bolgarski pristanisti
Varna in Burgas sta popolnoma
v nems8kih rokah. Nemske pod-
mornice, ki 80 se skrivoma zbra-
le v romunskem pristaniséu Con-
stanta, so Ze v bolgarskih prista-
nis¢ih. Ta pristanisa so samo
120 milj od Carigrada.

Fagisticno c¢asopisje v Rimu
piSe danes, da se je v grikem
pristani§éu Solunu izkrcala vec-
ja angleSka armada. Preko Ju-
goslavije je danes letelo vec
bombnikov. Radi viSine se jih
ni moglo spoznati, toda sodi se,
da so bili angleski, ki so leteli
proti Romuniji.

Uradno nepotrjeno porocilo
trdi, da bo dospel v Ankaro, gla-
vno mesto Turéije, visok nemski
vladni zastopnik. Dalje se tudi
zagotavlja, da bo v kratkem pri-
el tje sam nemski zunanji mini-
ster von Ribbentrop.

Prednje straze nemske arma-
de so ze dospele do grike meje, v
nekaterih krajih je samo 60 milj
do gri8kega Soluna. Manjsi od-
delki nemske armade so zasedli
bolgarska mesta Zlatograd, Mel-

Sole.

nik, Trigrad in Svilengrad, od-

koder ni dale¢ do grske meje.
Nevtralni opazovalci so mnenja,
da mora Gréija zdaj izbirati med
dvojnim: ali zaprosi Italijo za
premirje, ali pa prosi Anglijo za
izdatnejSo pomo¢ in se postavi
proti nemski in italijanski ar-
madi, O tem se je véeraj raz-
pravljalo v Atenah) ko je prisel
tje angleSski zunanji minister
Eden.

Zanesljivi krogi so danes na-
povedovali ‘skorajSnje premirje
med Gréijo in Italijo, nakar se
bo Jugoslavija pridruzila osiscéu,
ker bo v tem slucaju obkoljena
krog in krog od osi&¢u prijaznih ™
drzav.

Jugoslavija se kréevito drzi
neviralnosti v boju med Angli-
jo in Nemdcijo, toda naglo vriedi
degodki jo bodo v kratkem prisi-
lili, da se odloci na to ali na ono
stran. Nekateri trdijo, da Jugo-
slaviji zdaj, ko se je pridruzila
Bolgarija o0siS¢u, ne preostaja
drugega, da tudi ona to stori.
Obe, Bolgarija in Jugoslavija,
stremita za izhodom v Egejsko
morje na racun Gréije. Hitler
je Bolgariji to ze obljubil v slu-
¢aju, Ce bo osis¢e zmagalo nad
Anglijo. Ce se Jugoslavija ne bo
pridruzila osiscéu, pravi Hitler,
ne bo dobila nic,

Véeraj zjutraj ob Sestih je bi-
la nenadoma zaprta meja med
Jugoslavijo in Bolgarijo radi
prehoda nemskih éet iz Romuni-
je v Bolgarijo. Vsi osebni vlaki
so se morali vrniti od meje na-
zaj.

Nemski poslanik za Jugoslavi-
jo, von Heeren, je bil sprejet pri
knezu namestniku Pavlu, katere-
mu je predoc¢il moé nemske ar-
made v Madzarski, Romunski
in Bolgariji, ki obenem z voja-
S8tvom na nemsSki in italijanski
meji popolnoma obkroza Jugo-
slavijo. Nemski poslanik je tudi
omenil knezu, da ima Jugoslavi-
ja nepotrebne stroske z mobili-
zacijo v tem c¢asu, ki stane dr-
Zavo vsak dan okroglo $1,675,-
000.

Ameriska vlada poslje
protest Bolgariji

Sofija, 3. marca.—Amerisko
poslanistvo pripravlja dvojen
protest proti bolgarski vladi.
En protest je radi aretacije Bo-
risa Janeva, dopisnika za Chi-
cago Daily News, ki ga je poli-
cija prijela e v petek, pa se od
takrat ni veé slisalo o njem.
Drugi protest pa je, ker bol-
garska vojaska oblast ni dovo-
lila ameriskemu poslaniku
Eearlu, da bi se peljal v soboto
v Jugoslavijo.

Zadusnica

V sredo ob sedmih se bo brala
v cerkvi sv. Vida sv. maSa za po-
kojno Terezijo Tekale v spomin
1. obletnice njene smrti. Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni.
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Iz dezja pod kap

Vsakc leto na 2. marca praznujejo Bolgari oprostitev
izpod turfkega jarma, kar so dosegli leta 1878. Ta zgodo-
vinski dan praznujejo Bolgari z narodnim praznikom, kot
na primer v Ameriki dan 4. julija. Tudi v nedeljo 2. marca
o se zbrali Bolgari v svojih cerkvah, da proslavljajo ta na-
rodni praznik. Ironija usode je pa vlila v kupo veselja gren-
ko kapljo. V istem Casu namrec¢, ko je bolgarski narod pra-
znoval svojo neodvisnost, osvobojenje izpod turSkega jarma,
<0 ropotali po bolgarskih cestah truki in oklopni avtomobili,
polni nemikega vojaStva. V istem &asu, ko so Bolgari pra-
znovali osvobojenje izpod enega jarma, jim je Hitler nade-
val drug, e teZji jarem.

V nedeljo so dospele nemske &ete v Bolgariji Ze do Plov-
diva, ki je oddaljen komaj 50 milj od grske meje. Miljo za
miljo, uro za uro so Bolgari bolj izgubljali svojo svobodo, ki
s0 jo pr=d 63 leti tako drago kupili. Resili so se izpod tur-
kega jarma, da so zdaj padli Se v bolj ZuleSega, v nacijski
jarem. :

Ko je v sobranju (parlamentu) bolgarski premier Filov
naznanil poslancem, da je Bolgarija pristoEila k osiscu, “pod
pritiskom dogodkov,” so mu poslanci ploskali celo polno mi-
nuto. Oglasili so se pa¢ nekateri poslanci, morda kakih
dvajset, ki s§ hoteli protestirati radi pristopa k osis¢u, toda
njih glasovi so se izgubili v splosnem ploskanju. Bolgari so
ploskali ob trenutku, ko so podpisali svojo smrtno obsodbo,
ko so se udinjali nacijem za hlapce, Se ve€, za suznje.

Nemci trdijo, da se je izvrSila okupacija Bolgarije po
neméki armadi s privoljenjem bolgarske vlade z namenom,
da prekriza angleske nacrte zanesti vojno na Balkan in da
si s tem Bolgari zavarjejo svoje koristi. To so razlogi, kate-

~rim ne veriame niti kak otrok in katerim ne verjamejo niti
Bolgari, Tudi Nemci so par ur zatem spremenili te trditve.
V nedeljo je prislo namre¢ iz Berlina porogilo, da je nemska
armada zasedla Bolgarijo zato, da bo kaznovala Grtijo za
njene pogredke. Ti pogreski so, v ofeh nacijev, ker se je
Gréija pustila voditi od angleSskega vpliva.

Da, to je pravi vzrok okupacije, ne pa, da bi naciji va-
rovali bolgarske interese. Saj je vendar abotno trditi, da bi
bila Bolearija v nevarnosti, ko ni bila vendar od nobene
strant ogrozana. S Turdijo je prav pred par dnevi sklenila
vzajemno nenapadalno pogodbo in z Jugoslavijo je name-
ravala napraviti isto. Trditev, da so hoteli AngleZi zanesti
vojno na Balkan, je prazen izgovor. Ce bi bili to res namera-
vali, bi bili Ze davno storili in ne bi Cakali, da bi presla nem-
¢ka armada Donavo. Casa za to je bilo dovolj, ker se je Hit-
ler pripravljal dovolj dolgo na to. Anglija je imela dovolj
¢asa, da hi bila poslala svojo armado na Balkan. Morda; bi
bilo zanjo veliko boljde, & bi bila to storila, ker bi se morda
Bolgarija potem ne bila priklopila k osi&¢u. Toda Anglija
ie bila vedno mnenja, da ne bo krila nevtralnosti kake dr-
7ave. lsto je storila v Skandinaviji, isto v zapadnih evrop-
ckih drzavah, kamor je prisla Anglija z armado Sele potem,
ko je Hitler udaril v nevtralne drzave. $ tem hode Anglija
pokazati svetu, da je Hitler tisti, ki se ne ozira na meje in
ne na svobodo narodov. ki tepta lovedanske pravice miro-
ljubnih ljudi, po katerih hlasta na levo in desno. Tako po-
stopanje Anglije, to se pravi, ker spoStuje nevtralnost dr-
7av, bo morda v njeno skodo, toda rekla bo pa le lahko, da
ut teptala svobodnih narodov.

Hitlerjevi naérti so zdaj jasni. Udariti namerava preko
Bolgarije na Grko, do Soluna, da bo strl Gréijo, pomagal
njegovi tepeni zaveznici Italiji in obdrZal zase ves balkan-
ski polotok.

Anglezi to vidijo in da si zavarujejo fronto v Egiptu,
kar je koncem konca tudi cilj Hitlerja, so udarili nazaj. Po-
rocila, ki so dospela v&eraj iz Evrope, zatrjujejo, da so an-
gleski bembniki bombardirali oljna polja pri mestu Ploesti
v Romuniji. Na te oljne vrelce je odvisna nemska armada
ozircma naméke mehanizirane kolone in pa zragna sila. Ako
so udarili angleski bombniki res v Romunijo, je to znak an-
cleske protiofenzive proti Hitlerju v juznovzhodni Evropi.

Vsak &as se pricakuje, da bo Anglija prelomila diplo-
matske odno3aje z Bolgarijo. NajnovejSa porotila iz Lon-
dona vedo povedati, da se bo to zgodilo Se -danes, ko odide
angleski poslanik iz Sofije. Za to bo pa dal ukaz general
Wavell, poveljnik angleske afriske armade, ko bo preralu-
nal, kako se bo to vjemalo z njegovimi nalrti. Vse pa kaZe,
da se bo angleska armada sprijela z nemsko v Gréiji, kamor
bo poslal general Wavell svojo bojno silo iz Egipta.

Vse to je pa odvisno zdaj najveC od zadrZanja Turgije.
Tursko Fasopisje pide, da se Turija pripravlja na vojno.
Dejstvo, da je Turéija v soboto zaprla morsko oZino Darda-
nele, kaze, da je Tur¢ija na strani Anglije. Osiste ne bo mo-
glo iz Crnega morja v Sredozemsko.

Mnogo je odvisno zdaj tudi od Jugoslavije. Ako sc bo
Angliji posretilo dobiti Jugoslavijo, Hitler ne bo ropotal po
Balkanu, kot misli da bo. Gréija, Jugoslavija in Turcija, s
pomo&jo Anglije, bodo ali bi dale Hitlerju dovolj opravica.
Jugoslavija in Turcija imata Se Cas, da premislita, na kar je
Bolgarija o€ividno pozabila, namre¢, ¢e se udasta nacijem,
je njiju svoboda za vedno izgubljena razen, Ce konéno An-
glija premaga Hitlerja in njegove zaveznike. ' i

Mnenje casopisja o
dr. Koroscu

Le Temps: Po zmagi zavezni-
kov leta 1918 je bil katoligki vo-
ditelj, ki je osnoval v Ljubljani,
glavnem mestu Slovenije, na-
rodno slovensko vlado, on pa je
postal predsednik jugoslovan-
skega Narodnega veca v Zagre-
bu. Od takrat velja za glavnega
pospesevatelja jugoslovanske dr-
zavne enote.

V novi, nezavisni drzavi, ki je
zdruZila Srbe, Hrvate in Sloven-
ce, je Anton Korosec spocetka
delal ob strani PaSi¢a in je po-
stal ¢lan njegove vlade leta 1918.
Naslednja leta je bil veckrat mi-
nister, leta 1928 pa ministrski
predsednik., Med diktaturp kra-
lja Aleksandra in v ¢asu, ko je
veljala ustava iz leta 1931, je pa-
del Anton KoroSee vy nemilost in
je bil celo poslan na prisilno bi-
valiSée na dalmatinski otok Rah
(ki so ga oéividno zamenjali s
Hvarom). Na politiéni pozorni-
el se je zopet pojavil leta 1935
kot notranji minister v Stojadi-
novicevi vladi. Z Mehmedom
Spahom, voditeljem bosanskih
muslimanoy, in Stojadinovitem,
predstavnikom Srbov, je bil dr.
Korosec soustanovitelj JRZ. . .

Njegova zveza z M. Stojadino-
vicem ni bila dolga. Ko je po de-
cembrskih volitvah leta 1938 vi-
del, da stremi predsednik (Stoja-
dinovi¢) za reZimom osebne dik-
tature, je izzval ministrsko kri-
20, ki se je koncala s Stojadino-
vicevim padecem in s prihodom
‘Cvetkovi¢a na oblast. Spoznal
je, da je koné¢no prisla ura za
sklenitev sporazuma s Hrvati in
njihovim voditeljem Macékom, ki
je dobil pri volitvah leta 1938
skoraj ve¢ino vseh kmetskih gla-
soyv. Dokler je zeval jarek med
dvema glavnima narodoma kra-
ljevine, je bilo brezuspesno mi-
sliti na utrditev Jugoslavije. Za-
to je dosledno s tem z vsemi si-
lami delal za uresni¢enje spora-
zuma, ki je bil sklenjen 6. avgu-
sta 1939 s Hrvati, sporazuma, ki
je priznal hrvatsko avtonomijo
in je imel za posledico, da je dr.
Macek, voditelj hrvatske opozi-
cije, postal podpredsednik v
Cvetkovicevi vladi. Msgr. Koro-
Sec je bil predsednik senata in
prosvetni minister.

Jugoslavija zgublja v njem
najbolj reprezentativnega clove-
ka, Slovenija pa zgubija v njem
svojega voditelja . . . Jugoslo-
vanski tisk, ki se poklanja po-
kojniku, pripominja, da dr. Ko-
roScu ni bilo dovolj boriti se za
triumf jugoslovanskega ideala:
on je bil tudi energi¢en prvak v
borbi proti framazonstvu in ko-
munisti¢nemu gibanju, ki je zad-
nja leta zapeljalo del mladine in
povzrocilo nemire na univerzah.

L]

“Hrvatska odbrana” (Djako-
vo) piSe o dr. KoroScu, da je v
svojem zivijenju kazal visoko
socialno ¢ustvovanje in da je hil
poznan kot odlicen zadruzni de-
lavee, nato pa nadaljuje: “Poli-
tiéna misel dr. Korosca je fede-
rativna ureditev drzave. Z osno-
vanjem banovine Hrvatske se je
ta misel zacela ostvarjati. Slo-
venei so v zadnjem ¢asu veckrat
poudarjali, da zele tudi oni dobi-
ti avtonomijo, podobno Hrvat-
ski. Zaradi tezkih mednarodnih
razmer dr. KoroSec ni mogel do-
Ziveti avtonomije.”

Topel ¢lanek “In memoriam”
je napisal dr. Koroscu tudi “Slo-
venski jug,” glasilo istoimenske-
ga drustva belgrajskih akademi-
kov. List pravi med drugim, da
je dr. KoroSec umrl v najtezjem
razdobju mednarodnega Zivlje-
nja, ¢igar sence padajo tudi na
naso zemljo in da puséa za seboj
nedovrseno eno svojih velikih
del: reorganizacijo naSe celo-
kupne prosvetne politike,

“Kocevski Slovenec” se zopet
spominja velikega pokojnika v
¢lanku, ki ga zakljucuje s tole
mislijo: “Vprasaj kogar koli, za-
kaj spostuje dr. KoroSca in od-
govoril ti_bo: Znacaj je bil, ne-

upogljiv je bil v borbi za svoja

nacela. SpoStujmo spomin veli-|
kega Slovenca in narodnega bo-
ritelja, spoStujmo njegov znacaj
in posnemajmo ga, malokdo ima
toliko prilike kot mi na Kocev-
skem.”

“Slovenski obrtnik”: “Ob
smrti velikega pokojnika se tudi
slovenski obrtniki s hvaleznostjo
spominjamo njegovih neminlji-
vih zaslug, ki si jih je pridobil
pokojni dr. KoroSec ne samo za
ves slovenski narod, temveé¢ tudi
za malega in velikega obrtnika.
Dr. KoroSec je bil tisti, ki je dal
obrtnistvu pobudo, da se je zace-
lo Zzivahno udejstvovati na kul-
turnem, gospodarskem in znan-
stvenem polju , . . Dr. KorosSec
je nudil obrtnikom najvecjo mo-
ralno in materialno podporo v
stranki in pri oblasti . .. Sloven-
ski obrtnik je spoznal mo¢ ¢vrste
organizacije. Z delavcem in kme-
tom je po Koroscevih nacelih in
idejah ponovno zadéel snovati
svoje organizacije; zaveda se,
da mu more edino strumna or-
ganizacija pripomoci do veljave
in ugleda, ki mu pripada. Zvest
Korodtevim nacelom in po nje-
govem vzgledu bo slovenski
obrtnik dosegel svojo zeljo in za-
hetvo po samostojni Obrtni zbor-
nici, ki jo je veliki pokojnik ob-
ljubil slovenskim obrtnikom. Ni
mu bilo dano, da bi jo sam izro-
¢il; kmalu pa se bo izpolnila nje-
gova zelja.”

Zelo lepo je pisala o dr. Koro-
Scu Sibeniska “Nova Tribuna.”
Naj navedemo le nekaj odstav-
kov: “Po Pasic¢u, Proti¢u in Lju-
bi Jovanovicu je bil dr. KoroSec
najmoénejsi politiéni duh v nasi
drzavi in edini, ki je vedel, kaj
hoce in je imel jasen in dolocen
eilj, ki ga je zasledoval. V poli-
tiki se cilji ne dosegajo lahko in
ne vedno samo po ravni poti.
Zato se je posluzeval raznih poti,
znal je taktizirati, ali vedno je
zasledoval en in isti cilj, koristi-
ti svojemu slovenskemu narodu
brez &kode za koristi Jugoslavi-
je ... Bil si je na ¢istem, da je
samo v Jugoslaviji zavarovana
vsoda slovenskega naroda in da
ga izven njenih meja ¢aka samo
propast. .To je tisto, kar je dvi-
galo dr. KoroSta in zaradi Cesar
80 vedno yvodili radune o njem.
Pri svojem delu za ostvaritev
zahtev slovenskega naroda dr.
Korogec nikdar ni iskal zaslom-
be ali podpore v tujini. Zato tu-
di takrat ni bezal iz drzave, ko
je bil interniran, ‘éeprav bi mu
bilo to mogode in éeprav bi v tu-
jini lahko nagel mnogo vec pod-
pere kot mnogi drugi, ki so sl
po tej poti.

Krivico delajo dr. Koroscu ti-
sti, ki trdijo, da je on skusal iz-
vlieéi ¢im veé koristi za Slovence
iz nesloge med Belgradom in Za-
grebom. To je tisto, kar je bilo

njemu, da se vodi med Zagrebom
in Belgradom taka torba, ki je
samo Skodila enim in drugim in
vsej Jugoslaviji. Ni bil dr. Ko-
rosec kriv, ¢e ni vedno sledil Hr-
vatom v njihovi politi¢ni borbi
ali da je bil véasih proti njihove-
mu staliséu. Dr. KoroSec je do-
bro razlikoval mozno od nemo-
#nega, koristno od fkodljivega,
moralno od nemoralnega. Proti
tem nacdelom se nikdar ni pre-
gresil .. .

Kar moremo in moramo danes
poudarjati, je, da nas je zapu-
stil §e eden onih starih, prekalje-
nih borcev, Mi nismo poklieni,
niti da jih kritiziramo, niti da
jih hvalimo, toda dejstvo je, da
80 oni § svojim umom in s svo-
jimi kostmi podprli to, kar ima-
mo najdrazjega — Jugoslavijo.
Da, ravno oni . . . Oni so ustva-
rili Jugoslavijo, oni so jo tudi
vodili, ker se je izfrpan narod
moral nasloniti na bistre glave
svojih najbolj8ih sinov. Ali je
smelo, ¢e trdimo, da se ni zmo-
til? Eden teh, morda najzasluz-
nejsih, je bil ¢asten Slovenec in
veliki Jugoslovan pokojni Anton
Korosec!”

Hrvatski list “Vihor” v Sla-
vonski Pozegi Jje napisal med

drugim dr. Koroseu: “Znano je

cd dr. KoroSca najdalj! Niko-
mur ni bilo morda bolj hudo kot |

njegovo veliko custvovanje so-
cialne praviénosti, ljubezni do si-
romakov, borbenosti proti ko-
munizmu, Bil je zadruZni pio-
nir in je stal dvajset let na éelu
Glavne zadruzne zveze. Prijate-
1ji in sovrazniki mu morajo pri-
znati, da je bil politik in drZa-
vnik ¢wstih rok. Ko je bila drza-
va v najtezjih situacijah, se je
pojavljal on, da vodi drZavno po-
litiko. Ceprav ga Hrvati niso
ljubili, se lahko danes, ko bo po-
vedala o njem svojo besedo ob-
jektivna zgodovina, rece, da je
z njegovo smrtjo prenehal Zive-
ti v nasi drzavi velik politik in
diplomat.”

O
Zgodba o martincku

Na dvoris¢u dubrovniske rek-
torske palace stoji skromen spo-
menik, edini, ki ga je ta posled-
nja republika Jadranskega mor-
ja sploh kdaj postavila. Vodniki
tujcev in domacini, ki jih vpra-
5a8 po imenu ovekovecenega clo-
veka, povedo vsi eno in isto zgod-
bo. Nekateri jo okrasijo, kakor
to zahteva njih poklic; drugim
se zaéno ponosno bliskati o¢i, ka-
kor se zaéno svetiti vsem prebi-
valcem tega mesta, ko zaéno go-
voriti o svoji zgodovini, o zgodo-
vini Dubrovnika.

Ce stojis na zidovih in stolpih
tega starega mesta, prav rad
verjames njegovi zgodovini.

Na obzorju migotajo in se le-
sketajo goli in samotni kraski
vrhavi, ki slehernega vsiljivea
s silovitim pritiskom svoje
osamljenosti in okorelosti napa-
dejo, a ob vznozju zaganja mor-
je svoje sinje vode in bele gre-
bene valov proti obzidju in spo-
nam. Med temi silami se je po-
rodilo ljudstvo in mesto, ki je ta-
ko junasko kot njegovo ime.

To je zgodba o Mihaelu Praca-
tu, ¢igar spomenik Kkrasi zdaj
dvorisce rektorske palace v Du-
brovniku,

Nekoe je bilo na otoku Lopu-
du, ki v jasnih dneh meni§, da
moreS kamen yrec¢i nanj, tako se
i blizu vidi, veliko mesto. Kjer
so zdaj majhne ribiske koce in
gostiséa in hoteli za tujce med
cljkami, cipresami in igli¢asti-
mi drevesi, ondi so se nekoc¢ veli-

Potres, ki je pred dve sto leti
ograzal yse Primorje, je te pono-
sné stavbe podrl in je sesul njih
zidovja, prav tako kot je nekol
Dubrovnik uniéil oblast vseh so-
sedov, ki so se mu zoperstavili.
Kar je bivalo na malih otokih v
dubrovniskem zalivu, je posilja-
lo svoje sinove na trgovske la-
dje, ki so krizarile po vseh mor-
jih tedanjega sveta, ki so prina-
sale zaklade iz Benetk in Geno-
ve, iz Turina in Carigrada. In
marsikdo, ki je bil doma na Lo-
pudu, je postal premozZen in mo-
gofen moz, tako da se je mogel
na bogastvo meriti z mestnimi
plemiéi, ki so stolovali v rektor-
ski palaéi in sklepali pogodbe z
Madzari, 8 Turki in z Benecani.
Marsikoga pa je usoda porinila
spet nazaj z malo ribisko koco,
iz katere je bil iz8el, ¢e sta jug
ali burja vrgla ladje na ¢eri, ali
¢e so barbarski morski roparji
potopili ljudi in ladje na morsko
dno.

Ko je Mihael Pracat nekega
jesenskega vecCera stal ob ob-
zidju svojega vrta in je videl,
kako se je na zahodu sonce, vse
zlato in lesketajoce, potapljalo v
morje, se mu je ta prirodni po-
jav zazdel ko kos njegovega Ziv-
ljenja, ki je bilo prav tako pe-
stro in blestece se, ki je videlo
mnogo zlata in draguljev, ki pa
ga je zdaj vrglo nazaj v tiSino
in skromnost njegovega rojstne-
ga otoka. Ali naj bi e enkrat
poskusil svojo sreco? Ali niso
bili udarci usode in nezgode nje-
govih poslednjih let jasna zna-
menja, da je zacela njegova zve-
zda bledeti? e

Majhen martinéek je iskal to-
pline poslavljajocega se dneva in
se je trudil, da bi se priplazil
skozi trnje in vejice vrtnic in
grmi¢ja na tople kamnitne plo-
S¢e vritnega obzidja. = Spet in
spet so njegove nozice spodrsni-
le, da je padal nazaj na Ze hlad-
no in vlazno zemljo. Pa se ni
dal prepoditi, poiskal si je novih
notov "dotlej, dokler ni dosegel
svojega smotra in se zleknil na
sonce.

Mihael Pracat si je zamislje-
no gladil lase, katere je bil ze
marsikak morski vihar razkus-

ke nalade dvigale s tal.

tral in prepihal. Potem je odSel

OPERNE PREDSTAVE V CLEVELANDU

Lo

Kaker vsako leto, tako bodo imeli
Clevelandéani tudi letos priliko posetiti
cperne predstave, ki jih bo priredila
Metropolitan operna druzba iz New
Yorka in sicer od 14. do 19, aprila v
Fublic avditoriju, Ker je vsako leto
velika udeleZzba, tako tudi letos prica-
kuie ta druzba, da se bo ljudstvo od-
zvalo v polnem Stevilu,

Vstepnice si lahko Ze sedaj preskr-
Lite in sicer po podti, samo pisite na
“The Northern Ohio Opera Associa-
tion, Union Bank of Commerce, Eu-
clid at Ninth Streetl, Cleveland, Ohio.”
vV picmo prilozite éek in pa kuverto %
znamkc In vaSim naslovom. Vstopnice
sc P $1, $2, $3. 84, §5 in 86. Lahko
pa si nabavite sezonsko vstopnico, s

" EX19 PINZA AND BIDU SAYAO="MARRIAGE OF FIGARQ

katero boste lahko prisostvovali vsem

opernim predstavam dotiéni teden. Te
vstopnice pa 50 po $8, $14, $21, $28,
$35 in $42.

Na programu so tudi tri opere, ki do
sedaj Se nigp bile predvajane v Cleve-
landu in med odli¢himi opernimi pev-
ci bo tudi ve¢ novih opernih zvezd, kil
¢ niso poznani clevelandski publiki.
Otyoritvena operna predstava bo v
pondeljek, 14. aprila z opero "Marriage
of Figaro;” v torek veéer, 15, aprila ho
“Tristan and Isolde;” v sredo veéer, 16.
aprila bo “Daughter of the Regiment;”
v Cetrtek vecer. 17. aprila bo “Die Wal-
kuere:” v petek popoldne, 18. aprila bo
“Cavalliera Rusticana in *“Pagliacei,”
zveter pa “'Barber of Seville;” v coboto |
popoldne, 19. aprila bo “Foust” in zve- |
éer pa “Rigoletto.”
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nekako tako kot tisth
temni ulici ponoéi in P*
cikelj, ali pa ¢e bi v
del ¢ez brano, ki imd*
njene navzgor. ¥

In veste, kdo je ¥
grozi s zamero za V€ 4
se? To je sicer clovek ™y
kosti, kot smo drugi ¥
veliko bolj vaznega X
primer, moj. Ce bi né®
to se pravi njegovegad F
hodili bosi po svetu. % 4
drugi kot ljubljanskl i
Ogrinov Drejce, naj " |
gteto v hudo ne na *

§
¥

]
vinarce kuhal, se je ™
glavi nekaj zganilo i
mi je prisla dogodb
kelnarci, ki je gost¥ ©
stregla. Saj ne vem Zy
pri Figabirtu ali pri RS
pri Bobencku, ¢e ne ma*
senbolfu, Saj je vsé&
Ko jo gost vprass
zadela nastevati: “Ime
imam rebra, imam
obisti, imam mozgan®
di¢ke, imam vampe ‘_
le¢jo glavo, imam l,
imam parklje, imam #°
vee, imam . ... M
“Ze Ze dobro, 7e,” %
gost, “kaj me brigd *
prinesi mi kaj za pod’ i
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B e Saj si bodo z8- “Yuma' Se ni ubil nobenega
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o t84 ne :ga velikega 0-| 56 oden srecen slucaj se nama
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Je kazal podjet-

! Pripovednik

Bilo je vro¢e popoldne in v va-
gonu temu primerno zagatno,
Naslednja postaja je bila Tem-
plecombe, domala uro voznje da-
le¢. Dve majhni deklici in maj-
hen decek so si osvojili oddelek v
vagonu, Teta, ki je tikala k ot-
rokom, je zasedla sedez v kotu.
V bolj oddaljenem kotu na na-
sprotni strani, je sedel samski
gospod, s katerim se teta z ot-
roki ni poznala. Otroci so z vne-
mo zavzeli oddelek., Teta in of-
roci 80 se pogovarjali na krat-
ko, toda neprenehljivo. Spomi-
njali so na hisno muho, ki veno-
mer opozarja nase in se ne da
ostrasiti., Kadar je teta kaj po-
vedala, je zacela veCinoma 2z
“Nikar,” otroci pa so uporab-
ljali za zacCetno besedo skoraj
samo “Zakaj?’ Samski gospod
ni rekel nobene na glas.
“Nikar, Ciril, nikar!” je vzkli-
knila teta, ko je zacel decek tol-
¢i po blazinah in je ob vsakem
udarcu vstal iz njih oblak pra-
hu.
“Rajsi
pristavila.
Otrok je uporno stopil k oknu.
Pogledal je ven in vprasal: “Za-
kaj zZenejo tistele ovce proc¢ s
pasSnika ?”

“Brzkone jih zganjajo na drug
pasnik, kjer je veé trave,” je de-
jala teta medlo,

“Pa saj je na tistem pasniku
veliko trave,” je ugovarjal de-
Jek. “Saj raste po njem samo
trava. Teta, na tistemle pasni-
ku je weliko trave!”

Teta'je budalila naprej: “Mor-
da je trava na drugem pasniku
holjsa.” :

Ciril je zdaj seveda zagnal:
“Zakaj ‘boljsa?”

“Oh, poglej, kaksne krave!”
se je izvila teta s takim glasom,
ko da bi opezarjala na nekaj
posebnega, ¢eprav so se taksne

glej skozi okno,” je

‘pobesnelim bikom.

nikih ob progi.

Ciril pa je Se tiScal svojo: Za-
kaj je trava na drugem padniku
bolj8a?”

Gospodu v kotu se je mrki ob-
raz zdaj Se bolj pomracil. Ne-
prijazen in brezcéuten moski, je
odlo¢ila teta sama pri sebi, To-
da o travi na drugem pasniku si
ni mogla izmisliti ni¢ ystrezajo-
cega.

ManjSa deklica je poskrbela
za razvedrilo. Zacela je pripo-
vedovati pesem “Na poti v Man-
dalay.” Znala je samo prvo vr-
stico, toda svoje omejeno zna-
nje je izkoristila v polni meri.
Zaspano, vendar odlo¢no in ze-
lo sliSno, je ponavljala vrstico
naprej in naprej. Tujemu go-
spodu se je zdelo, kakor da bi
bila z nekom stavila, da bo po-
novila vrstico dvatisodkrat, ne
da bi pretihnila. In kazalo je,
da bo stavo izgubil, kdor koli jo
je tvegal,

“Pojdite sem k meni. Pove-
dala vam bom povest,” se je zga-
nila teta, ko se je neznanec Ze
dvakrat ozrl v njo in enkrat v
zasilno zavoro.

Otroci so se malomarno po-
maknili proti teti. Po videju ni-
so cislali tetinih povesti kaj pri-
da.

Teta je zacela. Tiho in za-
upho je pripovedovala nerazum-
ljivo in kar Zalostno dolgoc¢asno
povest, otroci pa so njo med nje-
nim pogostim premolkovanjem
spraSevali glasno in trmasto. Te-
ta je pripovedovala o deklici, ki
je bila zmeraj pridna in se je
zato ysem priljubila. Ljudje so
imeli to deklico zaradi njenega
zares vzornega vedenja tako ra-
di, da so jo nazadnje resili pred

“Ali bi je ne oteli, ¢e bi ne bi-
la, pridna?” je hotela vedeti ve-
¢ja deklica. Enako bi bil skoraj
vprasal tudi tujec.

“Ze,” se je vdala teta mlaha-

ji tako zelo hiteli na pomog, Ce
bi je ne imeli resniéno na vso
mo¢ radi.”

“Bolj bedaste povesti Se ni-
sem slisala,” je presodila vecja
deklica.

“Meni se je ze zacetek zde] to-
likanj neumen, da nisem potlej
veé¢ poslusal,” je pritegnil Ciril,

Manjsa deklica ni povedala,
kaj misli o povesti. Ze dolgo pa
je spet ponavljala svojo najljub-
§o vrstico,

Iz kota se je na lepem oglasil
Se samski gospod. “Zdi se, da
ne znate pripovedovati povesti,”
je prijel teto.

Teta je zrasla. “Tezko je pri-
povedovati povesti, ki bi jih ot-
roci razumeli in hkrati cenili,”
se je branila.

“Sodim, da se motite,”
zavrnil tujec.

“Pa jim vi kaj povejte, ¢e vas
je volja,” mu je teta vrnila be-
sedo.

“Dajte, povejte povest,” je po-
prosila ve¢ja deklica.

Gospnd je zacel: “Svoje dni
je zivela deklica, ki ji je bilo ime
Berta. Bila je nenavadno pri-
dna.”

Pri teh besedah ni bilo otro-
kom ni¢ veé za povest. Ko na
dlani je bilo, da bo strasSno po-
dobna vsem drugim,

“Berfa je zmeraj ubogala in

jo je

yselej povedala vse po resnici.

Obleke si ni nikoli zamazala. Je-
dla je mlec¢no kaso, kakor da bi
bila sladéica. Ucéila se je odli¢-
no in vedla vljudno.”

“Ali je bila zala?” mu je se-
gla v besedo vecja deklica.

Tako brhka kakor vidve ni
bila, paé pa grozovito pridna,”
je pojasnil gospod.

Otroci so hipoma napeto pri-
sluhnili. Povest jim je zadela
ugajati, ker je bila beseda “gro-
zovito” v zvezi z besedo “pri-
dna.” To je bila novost, ki je
vlekla in obetala nekaj resni¢ne-

krave pasle malone po vseh pas-

vo. “Vendar ne verjamem, da bi

gra, Cesar ni bilo nikoli v tetinih

moremo dati Angliji.

Harry L. Hoplins (desni nao shlcz) v poyovoru z novim poslunikom za Anglijo John
G. Winant-ony, ki se je¢ vrnil iz Anglije, o poroéa predsedniku Rooseveltu o tamilejsnjen
petezaju, Ni holel povedati o vtisih, ki jik je dobil tam, swmo toliko je rekel, da je prepri-
can, de je Hitlerju nemogode premagati Anyu]o in je tudi prnmroml V50 pomoc, ki jo

slopje.

1’4 nu.stn S‘hefﬂdd Anglija je nemska b omba zadela voz pouliéne 2elwzmce in g pres
trgale ne dvoje, poleg tega pu je bombe nap raviin precej skode tudi na cestnem tlalu.,
Ce je bilo kaj éloveskih Zrtev, poroéilo ne pove,

povestih iz otroskega Zzivljenja.

Gospod je nadaljeval: “Ber-
ta je dobila tri svetinje za prid-
nost, ki jih je vsekdar nosila na
obleki. Imela je svetinjo za
ubogljivost, za tofnost in za
zgledno vedenje. Med potjo so
se ji svetinje zadevale druga ob
drugo in so cingljale. V tistem
mestu, kjer je bila Berta doma,
ni imel noben drug otrok kar tri
taka odlikovanja. Zato je vsak
lahko uganil, da mora biti Berta
¢udno pridna.”

“Grozovito pridna,” je nave-
del Ciril,

“0O Bertini pridnosti se je to-
liko govorilo, da je Se knez ti-
ste dezele zvedel zanjo. Takoj
je ukazal, naj puste vzorno de-
klico enkrat na teden na njegov
vrt zunaj mesta. Vrt je bil sil-
no lep in 8e noben otrok se ni
smel sprehajati po njem. Torej
je bilo to dovoljenje Berti v po-
sebno ¢ast.”

“Ali je bilo na vrtu kaj ovac?”
se je glasil vmes Ciril,

“Ne, nobenih,” je odvrnil go-
spod.

Decek je na tak odgovor se-
veda vprasal: “Zakaj ni bilo
ovac tam?”

Teta se je nevoséljivo nasmeh-
nila, pray za prav nakremzila.

Gospod pa je razlozil: “Knezo-
vi materi se je neko¢ sanjalo, da
ji bo sina pogubila ovea, ali pa
ga bo ubilo, ¢e bo padla nanj
ura. Zato ni imel knez na vrtu
nikoli nobene ovce in v paladi
nobene ure.”

Zdaj bi bila teta od zacudenja
skoraj zavpila.

Ciril je spraseval naprej:
“Pa je kneza pogubila ovea ali
ura?"”

“Za zdaj knez Se zivi. Ali se
bodo sanje izpolnile, pa ne mo-
rem povedati,” je neskrbno od-
govoril gospod. “Bodi to kakor
koli, na vrtu ni bilo nobenih
ovac. Pac pa so se preganjali po
njem nestevilni prasicki.”

“Kaksni prasi¢ki?”

“Crrni z belimj glavami, beli in
¢rno marogasti, ¢isto crni, sivi
z belimi lisami in tudi povsem
beli.” '

Gospod je premolknil, da so si
otroci utegnili vtisniti v domis-
ljijo zaklade z vrta, Nato je po-
vzel:

“Berta je bila zalostna, ker ni
bilo na vrtu ni¢ cvetlic. Tetam
je solznih o¢i obljubila, da jih
ne bo trgala in delala skode do-
brotljivemu knezu. Ker ni bilo
na vrtu nobene cvetlice, da bi
imogla obljubo uresniéiti, se je
sama sebi zazdela smesna,”
|  “Ker so jih pozrli prasicki,”
'Je neutegoma pojasnil gospod.

tekla, kar so ji dale moéi, volk pa
za njo Berti se je posredilo pri-
te¢i do mirtovih grmov in se
skriti v najbolj go¥¢avem. Volk
se je pretikal med vejami in vo-
hal. ¢rni jezik mu je visel iz
gobea, bledosivd oéi pa so ne-
znansko srepele. Berta je bila
vsa iz sebe in si mislila: Ko bi
ne bila tako posebno pridna, bi
bila zdajle v mestu na varnem.
Na njeno sreéo je mirta disala le
premocno, da bi mogel volk izvo-
hati, kam se je skrila. In godca
Jje bila tam tudi taka, da bi jo
lahko Se dolgo iskal, preden bi jo
ugledal. Zato se je volku kmalu
zahotelo oditi in si ujeti pragicka
namesto Berte. Bil pa je Ze ¢i-
sto blizu nje. Berta se je tedaj
od strahu tako tresla, da se jo
svetinja za ubogljivost zamaja-
la in zadela ob svetinji za zgled-
no vedenje in za to¢nost. Volk
je bil Ze namenjen stran, ko je
zaslidal cingljanje. Postal je in
prisluhnil. V grmu tesno zraven
Sp Svetinje za pridnost znova
zacingljale. Volku so bledosive
oci kar zazarele od divjega vese-
lja. Pognal se je v grm, izvlekel
Berto na plano in jo po#rl. Osta-
li so le njeni ¢evlji, kosi obleke
in tri svetinje za pridnost.”
“Ali je volk raztrgal tudi ka-
kega prasicka ?”’

“Ne Pras8icki so pobegnili.”

“Povest je imela slab zacetek,
koncala pa se je lepo,” je meni-
la manjsa deklica.

“Bila je najlepsa, kar sem jih
slisala do sedaj,” je odlo¢no za-
trdila vec¢ja deklica.

“Od vseh povesti, ki so nam
Jih povedali, je bila lepa samo
ta,” se je odrezal Ciril.

Toda teta je sodila drugace.
“Taka povest ni primerna za
majhne otroke. Leta in leta smo
Jih vzgajali kar najbolj skrbno
in vi ste vse na mah izpridili.”
“Pa sem vendarle z lepo pri-
pravil otroke do tega, da so de-
set minut mirovali, kar se vam
ni posrecilo,” je zavrnil tujec in
vobiral svoje zavitke, ker je mo-
ral vsak ¢éas izstopiti.

“Uboga zenska,” si je mislil,
ko je odhajal s postaje. “Zdaj
Jo bodo ti otroci vsaj Sest mese-
cev ob vsaki priliki nadlegovali
za take povest, ki ni primerna za
majhne otroke.”

(Anglesko: H. H. Munro.)
e e AR O

InZenirji na novih “stream-
liner” vlakih nosijo sedaj helo
delovno obleko namesto obigéaj-
nih visnjevih (plavih) vrhnjih
hla¢ (overalls).

MALI 0GLAST

I“Vrtnaml so razlozili knezu, da
se bo moral odreci ali eveticam
ali prasicem, ker ne more nobe-
den imeti obojega. Knez pa je
pri prié¢i sklenil, da ho imel raj-
| 81 prasice.”

: Otrokom je bilo knezovo rav-
nanjc mocéno viec. Toliko ljudil
se odlocil narobe!

| “Na vrtu je bilo Se marsikaj
\ mikavnega. Bili so ribniki z zla-
timi, modrimi in zelenimi ribami.
Bila so drevesa s papigami, ki
so vsak trenutek povedale kaj
modrega. Bili so ptici, ki so zgo-
leli znane priljubljene napeve.
Berta se je sprehajala gor in dol
in bila sre¢na. Po glavi ji je Su-
melo: Ce bi ne bila tako poseb-

liko lepega. Ko je hodila sem in
tja, so njene tri svetinje za pri-
dnost venomer cingljale in jo
spominjale, kako zelo pridna je
bila. In ta ¢as se je priklatil na
vrt orjadki volk, da bi si ujel za
vederjo kakega prasicka,

“Kaké&ne barve je bil volk?”
so vpraSali otroci, ki so se Ze mo-
¢no zanimali za povest.

no pridna, bi nikeli ne videla to-

Iste se kontraktor

Is¢e se stavbenika, ki bi zidal
in financiral trgovsko poslopije
v vrednosti okrog $12,000. Lot
je Ze pripravlijen, Kdor bi re-
flektiral na to delo, naj stopi v
dogovor z Matt Intiharjem,
| 21491 Nauman Ave, (54)

Stanovanje se odda
V najem se da stanovanje,
obstojece iz 4 sob. 16002 Sara-
nac Rd, . (Mar. 4, 6, 8)

IS¢e se mesarja
Za stalno delo se i8¢e mesar-
Ja, ki je izvezban v sekanju me-

sa. Vprasajte na 23751 Lake-
land Ave. Telefon KEnmore
4588. (54)

Gostilna naprodaj
Proda se gostilna po jako
nizki ceni. Se mora prodati.
Nahaja se na jako prometnem
kraju; vse moderno urejeno.
Vprasajte na 1245 E. 55th St.

(55)
Delo dobi

I8¢e se dekle ali Zena, stara

“Take kot ilovica, Volk je
imel Crn jezik, o¢i pa bledoswe
in neizreceno divie. Na vrtu je
najprej zagledal Berto. Zakaj
Bertin predpasnik je bil tako le-
po bel in snaZen, da ga je bilo vi-
deti Ze od dalec. Berta se je sil-
no prestrasila, ko je zapazila
volka in videla, da se plazi proti

na knezovem vrtu. Zbezala je in

njej. Ze ji je bilo zal, da je bila

nad 21 let, ki bi pomagala v go-
Istilni. Oglasite se na 7513 St.
(Clair Ave. (b2)

Ié¢e se stanovanje

I&¢e se stanovanje, obstojece
iz 3 sob in garaze, za NOVopo-
ro¢enca, Naj bo kje v Collin-
woodu, najraje blizu Fisher
Body tovarne. Kdor ima kaj
primernega, naj sporo¢i naslov
v uradu tegs lista, (52)
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Sigrid Undset;

Najstarejsega brata — in Si-
grido — je imel najrajsi. Spo-
minjal se je — iz tistih let, ko
so dora&¢ali: pogosto je sedel in
opazoval najmlajSo sestro, pri
tem pa jo je imel vedno rajsi,
tako da je moral storiti kaj ta-
kega, da ji to pokaze. Zato ji je
nagajal in jo drazil, jo vlekel za
kite in &¢ipal v lakti, kot bi ji
svoje ljubezni ne mogel brez
sramu pokazati na kak drug na-
¢in. Njuno medsebojno nagaja-
nje je bilo potrebno, da ji je mo-
gel brez zadrege podariti vse ti-
ste dobre reci, ki jih je spravljal
zanjo, in da jo je mogel jemati
s seboj k svojim igram, kadar
je delal mlin¢ke ob potoku ali
gradil zanjo hise in spomladi
rezljal za sestro vrbove piscalke.

Kot vzgano znamenje mu je v
dusi zivel spomin na tisti dan,
ko je zvedel za njeno nesreco.
Vso zimo je opazoval, kako Si-
grid skoraj do smrti zaluje za
svojim mrtvim - zarotencem —
kaj ve¢ pa tedaj ni razumel. Po-
tem je prisla tista nedelja pred
spomladjo — stal je na mostov-
7zu v Mandviku in se jezil na Zen-
ske, ki jih ni bilo pri¢akati — na
dvoris¢u so stali konji, osedlani
za jezo v cerkev, in poleg njih
konjarji, ki so bili Ze davno pri-
pravljeni. Nazadnje se je razto-
gotil in odsel ¢ez dvoriSée v Zen-
sko hio. Sigrid je lezala Se v
postelji — zacuden jo je vprasal,
ali je bolna. Njegova Zena je se-
dela na robu postelje — trepet
je spreletel njen krotki uveli
obraz, ko ga je pogledala: “Se-
veda je bolna, ubogi otrok — 8e
bolj pa se, mislim, boji tega —
kaj boste vi — ti in vasi sorod-
niki — rekli k temu —"

Sestra je glasno zavpila, se vr-
gla naprej, zagrebla glavo Hal-
fridi v naroc¢je in'se je kréevito
oklenila, objela svakinjo s svoji-
mi drobnimi, golimi rokami —.
Ta krik se je Simonu tako zare-
zal v srece, da mu je kri y zilah
malodane oledenela. Njena bole-
¢ina, njena sramota, vse to ga
je tako presunilo, da je ves otrp-
nil — nato pa se je ustrasil in
oblil ga je pot. Le kaj bo zdaj
oce storil s Sigrido?

Tako ga je bilo strah, ko je
jahal po slabih, spomladanskih
poteh proti domu na Raumarike,
da se je nazadnje hlapee, ki ga
je spremljal in se mu je komaj
sanjalo, za kaj gre, zacel norce-
vati, ker je moral tolikokrat raz-
jahati in hoditi na stran. Sicer
je bil Ze dolgo polnoleten in oZe-
njen, ¢e pa je pomislil na sreca-
njé z otetom, ga je popadel tak
strah, da ga je zatelo zavuah po
trebuhu.

Potem pa je oce komaJ sprego-
voril besedico —. A zru8il se je
— kot posekano drevo. Se zdaj
se veasih zgodi, da Simon napol
v spanju zagleda pred seboj to
podobo in se pri tisti pri¢i spet
¢isto predrami. Ode, kakor je
sedel tamkaj in omahoval sem in
tja, z glavo sklonjeno globoko
na prsi, poleg njega Gyrd, s ko-
molcem oprt na naslonilo ¢astne-
ga sedeza, nekoliko bolj bled kot
po navadi, s poveSenimi oémi.

“Hvala Bogu, da ni bila tukaj,
ko je to prislo na dan. Kako
prav je, da je pri tebi in Halfri-
di —,” je dejal Gyrd, ko sta bila
sama.

Samo tistikrat je Simon slisal,
da je Gyrd nekaj rekel, iz Cesar
bi ¢lovek mogel sklepati, da svo-
je Zene ne ceni nad vse druge.

Na lastne o¢i je moral gledati,
kako Gyrd tako rekoé vene in le-
ze vase, odkar je poroéen s Hel-
go Saksesovo.

Tiste ¢ase;, ko sta bila zarodena
— Gyrd je bil zmeraj redkih be-
sedi — a kadarkoli je videl svo-
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jo nevesto, je dobil njegov obraz
tako svetlo lep izraz, da je posta-
lo Simonu kar ¢udno pri sreu,
kadar je pogledal brata. Helgo
je Ze poprej nekoé videl, je pra-
vil Gyrd Simonu, vendar ni nik-
dar z njo govoril in nikoli niti
najmanj mislil na to, da bi mu
sorodniki hoteli dati tako boga-
to in lepo nevesto —.

Gyrda Darréja posebno lepo-
to v mladosti je Simon obéutil
skoroda kot nekaj ¢astnega zase.
Bil je lep na ¢udno priviacen na-
¢in — zdelo se je, kot bi morali
vsi ljudje razumeti, da je v tem
neznem in moléedem mladeniéu
dobrota, plemenito misljenje pa
pogumno in zlahtno srce. Nato
80 ga porodili s Helgo Saksesovo
— in potem se je zdelo, da je
zanj vse koncano —.

Malokeseden je bil Ze od nek-
daj — a brata sta zmeraj ticala

skupaj in za Simona ni bilo
tezko, govoriti za oba, Simon

je bil zgovoren, veljal je za bi-
stro glavo, bil je priljuden — za
pijaco in 8alo, za lov in zabave,
za vsakovrstna mladostna raz-
veseljevanja je imel Simon pri-
jateljev na kupe in vsi so mu bili
enako ljubi in bliznji. Starejsi
brat je bil povsod zraven — go-
voril je malo, imel pa je lep, re-
sen smehljaj, in redke.besede, ki
jih je spregovoril, so mnogo za-
legle —.

Zdaj je Gyrd Andresson mol-
¢al kot zaklenjena skrinja.

Ko je Simon tistega poletja
priSel domov in ocetu povedal,
da sta se s Kristino sporazume-
la v.Zelji, naj se dogovor razdre
— je vedel, da je Gyrd spoznal
vecji del vzrokov, ki so ticali za
tem. Da Simon ljubi svojo ne-
vesto, da je odstopil od svoje
pravice iz kakega posebnega raz-
loga in da je zaradi tega in tak-
gnega razloga v svojo notranjost
kakor raztrgan od boled¢ine in
srda. Gyrd je ocetu na tihem
svetoval, naj pusti to stvar vne-
mar. Toda Simonu 8e z besedi-
co nikdar ni omenil, kaj mu je
znano. In Simonu se je zdelo,
ako bi sploh mogel imeti brata Se
rajsi, kot ga je Ze imel vse svoje
zivljenje, bi ga moral imeti le
zaradi njegove,moléecnosti —.

Simon je hotel biti vesel in
svez, ko je jezdil proti domu. Po
vsej poti skozi dolino je obisko-
val prijatelje, jih pozdravljal,
veselo popival — in prijatelji so
sedlali konje in ga spremljali do

isosednega dvora, kjer so Ziveli

drugi prijatelji. Tako prijetno
in lepo je bilo jahati v tem ¢asu
zmrzline brez snega.

Zadnji kos poti je jahal v mra-
ku, Dobra volja od popivanja
se mu je izkadila. Njegovi hlap-
i 5o bili preSerni in glasni —
gospodarja pa sta minila 3ala in
smeh — cutil se je pa¢ trudneg:

Nato je bil doma. Andres je
stopical za ocetom, kamorkoli je
Sel in kjerkoli je stal. Ulvhild se
Je smukala okoli torbe na sedlu
— ¢e ji ni prinesel kaksnih da-
rov. Arngjerd je prinesla piva
in nekaj prigrizka, %ena je sedla
k njemu ter medtem, ko je jedel,
pripovedovala in spraSevala po
novicah. Ko so otroci od8li spat,
na kolena, ji sporocil pozdrave
in zacel praviti o sorodnikih in
znancih.

Cutil je, da bi bilo sramotno in
moza nevredno, ako ne bi bil za-
dovoljen, da se mu tako dobro
si je Simon posadil Ramborgo
godi,

Naslednjega dne — Simon je
sedel v Saemundovi sobi — je
vstopila Arngjerd in mu orine-
sla nekaj za pod zob. Mislil si
Je, da bo najbolje, ako se z njo
pogovori o snubeu, dokler sta sa-
ma, in tako je povedal héeri o
svo;iem razgovoru z eikenskimi!
mozmi.

.|silili v ofi — zato je imela na-

Seveda, lepa res ni, je ponii-
slil o¢e — ogledoval je mladen-
ko, ki je stala pred njim. Coka-
ta in Siroka s kratkim, robatim
in bledim obrazom; sivo rumeni
lasje so bili neenakomerno zble-
deli; v dveh debelih kitah so ji
padali ¢ez hrbet, spredaj nad ce-
lom pa so bili predenasti in so ji

vado, da jih je nenehoma gladi-
la nazaj —,

“Uredite to po svoji volji, oce,”
je rekla mirno, ko je koncal.

“No, saj vem, da si dober ot-
rok, toda kaj misli§ ti sama o
tem?”

“Jaz?” Ni¢ ne mislim.
¢ite sami, dragi oce.”

“Takale je ta stvar, Arngjerd
— privoscil bi ti, da bi poprej
prezivela Se nekaj svobodnih let
— brez otroske nadloge, brez
skrbi in odgovornosti, brez vse-
ga, kar doleti Zenske, kakor hi-
tro so poreéene. Ampak mislil
sem si — morda hrepeni§. po
tem, da bi bila na svojem Ko
samostojna Zena —?”

“Zastran mene se ni¢ ne mu-
di,” je rekla deklica in se malce
nasmehnila,

“To ves, ako bi se poroc¢ila na
Eiken, bi imela v neposredni
blizini svoje bogate sorodnike—
¢e nima$ brata ne sestre, gole
tvoje so pete” — videl je, kako

Odlo-

se je v Arngjerdinih oceh prita-
jeno zabliskalp in kako se je
skrivoma nasmehnila: “V mis-
lih imam Gyrda, tvojega strica,”
je rekel hitro, nekoliko v zadre-
o,

“0, razumem, moje sorodnice
Helge nimate v mislih —,"" nato
sta se oba zasmejala.

Simonu je postalo kar toplo
pri srcu iz hvaleznosti do Boga,
do Device Marije in do Halfri-
de, ki ga je pregovorila, da je
priznal svojo héer. Kadar sta
se z Argnjerdo tako smejala, ni
potreboval nobenega drugega
dokaza za svoje oletovstvo.

Dvignil se je, ji stepel nekoli-
ko moke z rokava: “In snubec—
kako ti je kaj vsec¢?” je vprasal.

“Pac¢. VsSet mi je, Ceprav sem
ga le malokdaj videla — sicer
pa c¢lovek ne sme poslusati vse-
ga, kar ljudje govorijo —. A
o tem odlocajte sami, oce —.”

“Potem ho tako,*kot sem re-

; k:_l, , Aasnfund 4in Grunde lahko

%e nekaj ¢asa ipotrpita, da se bo
videlo, ali bosta istega mnenja,
ko bo§ nekoliko starejsa —. Si-
cer pa ves, h¢erka moja, da smes
sama odlo¢ati o svoji poroki, v
kolikor si dovolj razumna, da
more§ presoditi, kaj je najbolj-
Se zate. In glavo ima& na pra-
vem konecu, Arngjerd —.”
Objel jo je. Zardela je, ko jo

N
e

Imenik raznih drustev

&

DRUSTVO SV. ANTONA PADOV.,,
ST. 138, C. K. of OHIO
Predsednik Jos. Meglich, podpred-
sednik John Hrovat st., finanéni taj-
nik John Hrovat ml, 6711 Edna Ave,
zapisnikar in tajnik bolniSkega od-
delka Jos. Hrovat, 6731 Edna Ave,,
blagajnik Frank Turek. Nadzorniki:
Geo, Turek, Jos. Kostanjsek, Jos.
Pajk. Vratar Anton Gregoraé. Dru-
§tvo zboruje vysak tretji pondeljek v
mesecu ob T7:30 zvecer v dvorani stare

Sole sv, Vida.

SKUPNA DRUSTVA FARE
SV. VIDA .

Predsednik Louis Erste, 6205 Whit~
tier Ave.; podpredsednik John Meile,
tajnik Joséph’ Repar, 1101 E. 66. St.; |
blagainik® Frank Svegel, zapismkarica
Mary Otcniéar, nadzorniki: Anthony
J. Fortuna! Frances Kure, Frank Skerl. |
Seje se vriijo vsako ¢etrto sredo v me-')
secu v dvorani stare Sole sv. Vida, Dru-
Stva, ki Zelijo sodelovati, naj izvolijo
dva ali tri zastopnike in jih pcsljejo na
sejo, kijer bodo z veseljem sprejeti, Vse
zattopnike in  zastopnice se vljudho
prcsf, da se redno udelezujejo sej in:
gporeéajo ¢ njih delovanju na drutSe-
nih sejah.

Na sliki vidimo Frances
Orth » nowi uniformi pro-
stovoljle pri ameriskem Rde-
céem krizu. Obleka je wvol-
nena in je sivo-modre bar-

ve.

DRUSTVO SV, VIDA,
ST. 26 KSKJ.

Predsednik Anton Strnisa, Sr., pod-
predsednik Joseph Gornik, tajnik An-
thony J. Fortuna, 1093 E. 64th Sti,;
blagajnik Louls Kraje; za pregledo-
vanje novega élanstva vsi slovenski
zdravniki,

Drustvo zboruje vsako prvo npede-
1jo v mesecu v spodnjih prostorih sta-
re Sole sv. Vida ob 1:30 popoldne, Me-
se¢ni asesment se zaéne pobirati 1:00,
na domu tajnika pa vsakega 10,
in 25. v mesecu. V drultvo se spreje-
majo novi ¢lani in ¢lanice od 16, do
60. leta in se jim nudi pet vrst zava-
rovalnine od $250.00 do $5000.00. Bol-
niska podpora znada $7.00 ali $14.00
na teden. VvV drudtvo se sprejemajo
tudi otrocl od rojstva do 16. leta, V
sluéaju bolezni se naj bolnik javi pri
tajniku, da dobl zdravniski list in kar-
to tén ravaa naj se po pravilih Jed-
note,

e

SLOVENSKO ZENSKO PODPORNO
DRUSTVO SRCA MARIJE (staro)
Predsednica Julia Brezovar, pod-

predsednica Mary Grdina, prva tajni-

ca Frances Novak, 6326 Carl Ave,, tele-
fon EN 0729; blagajniéarka Catherine

Perme, finanéna tajnica Mary Bra-

dag, odbornice: Mary Skulj, Anna Er-

bezaik, nadzornice: Louise Piks, Ge-
novefa Zupan, Jennie Brodnik; redite-
liica Frances Kasunié, bolnidka nad-
zornica Louise Pik§, zastopnice za
skupna drustva fare sv. Vida: Mary

Fristov, Mary Tekavec; =za klub dru-

Stey SND in konferenco SND Mary

Stanonik; drustveni zdravniki: dn. .Se-

liskar, st., dr. Seliskar, ml., dr. Perme,

dr, Oman, dr. Perko. dr. ‘Opaskar. Dru-

§tvo zhoruje v stari Sol 8y, Vida vsako

drugo fedeljo v mesecu oB 2. uri po-

i pcldne,  Glanice: 56 's’prejemajo v dru-
Stvo do 40, leta.

DR. PRESV. SRCA JEZUCOYEGA

‘Predsednik « John' Leystik, 648 East
115th St.,, podpredsédnik Anton Hlap-
8¢, 1082 E. 7T2nd St.; tajnik Leo
vak, 7610 Lockyegr Ave, blagajnik
Andrej Tekave, 1023 E. 72nd Pl, za-
pisnikar Matija Oblak, 1235 E. 60th

18t Nadzorniki: Frank A. Turek, Frank

Petkoviek in* Steve ¥, Pirnat; vratar
Matevz Debgve, Drustveni zdravniki
86 vsl slovenski zdravniki. Zastopni-
ka za Klub, drustev fare sv. Vida:
Andrci Tekavec in Frank Petkoviek,
Drustvo zboruje vsako drugo mnedeljo
vV mesecu v. 8. N, Domu ob 1, uri
popoldne v dvorani 8. 2. V drustvo
se sprejema ¢lane od 16, do 45. leta.

DRUSTVO SV. NEZE, ST. 139,
C. K. of O,

Prcdsednica Mary Ivanc, podpred-
cednica Frances Baraga, tajnica Jen-
nie M. Yelitz, 1267 E. 169. St.; zapis-
nikarica Louisa Pik§, blagajnicarka
Kattie Perme, vratarica Frances Ka-
sunié, nadzernice: Mary Skulj, Ana
Godlar, Margaret TomaZin; duhovni
vodja msgr. B, J. Ponikvar; zdravnik
dr, M. J. SeliSkar. Seje se vriijo v
stari Soli sv. Vida vsako tretjo sredo v
mesecu zvecer ob osmih,

je ofe poljubil — in Simon se je
spomnil, da je pa¢ minilo Ze le-
to in dan, odkar je bil to zadnji¢
storil. Sicer pa ni bil izmed ti-
stih moskih, ki se pri belem dne-
vu ne upajo dotekniti svoje Zene
ali se poigrati z otroki. A to je
bilo vselej nekako v Sali — in
Arngjerd —. Iznenada je zacu-
til, da je ta mlada héerka nema-
ra edini ¢lovek na Formu, s ka-
terim je semtertja spregovoril
kaksno resno besedo —.

zapirale razgled, so ¥
veliki sivi oblaki, Kad#
drl sonéni zarek, so eV
Zivo zasvetile, Juzno
raztopilo sivkasto bled®
njive so bile rjave, ig#
modro ¢rn — in zgordk
skih grebenih, tam, ki¢
gola pecina prevlecend
in mahom, je polzela 1%
loba z zlato rumenim* 0
(Dalje prihodnjif™: o

MALI 0GLAY

V najem &
se odda lep trgovski pr*
praven za te ali one¥
vino. Zraven je 5 sob®

Sel je na drugo stran sobe in
potegnil veho iz linice v juZni
steni. Skozi to malo odprtino je
videl po vsej dolini. Veter je pi-
hal od juga in dalje spodaj v do-

'-f

lini, kjer so se stikale gore in|Nahaja se na 7406 StY ]
Za podrobnosti pokh™] 5
more 4023-], )

DR. WILLIAM F.
'URANKAR

362 E. 156. St.
(corner Ridpath Ave.)

Naprodaj trgo™
Proda se mesnica i
ja v jako prometnem ¥
vzhodni strani mestdy! S
ber promet; rent $40
mi. Hitremu kupct
Vprasajte pri agen™s bo,;
Co., 1836 Euclid Ave '. kng

Delo na farm £l
Mogki srednje sta™f

delo na farmi, ki je "Jli
splodnem farmarskeSignes
molinje krav. 7g135‘" ,,'.
no ali pismeno pri }
lafus, Route 2, Bel' ik,
Ohio. réky
lda

Najboljso Garancuo Zavarovalnine J ’d ic
Vam in Vasim Otrokom Hl

KRANJSKO-SLOVENSKIE:
KATOLISKA quoﬂvl,a

f
|/

\

Jems

1 Vdn?we 5311

Oblak Furniture Co.

TRGOVINA 8 POHISTVOM
Pohiitvo in vse potrebidine
ga dom
6612 ST. CLAIR AVE.
{IEnderson 2978

B
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h ‘ '8'
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Najstarejsa slovenska podporna orgiin B
v Ameriki. . . PoslujeZe47. leto ,;5 K

Clanstve 37,000 - Premozenje $4, 500 10

Solventnost K. S. K Jednote znasa 125. IW6

'I
‘.?l

e
v tog
KR.ANJSKO SLOVENSKI KATOLISKI JLDNOTI" p u(

kjer se lahko zavarujes za smrtnlne. razne poskodbe, opeﬂdp
bolezni in onemoglosti.

Ce hotes dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri naid®™
Steni in nadsolventni podporni organizaciji,

K. §. K. JEDNOTA sprejema moske in Zenske cd 16, 40 @
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje.

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejse vrste certmks“
dobe od 8250 00 do $5,000.00. ‘

K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdoy in sirot. Ce ¥€ ”’ .
ali ¢élanica te mogodne in bogate katoliSke podporne organiZ
trudi se in pristopi takoj. v
ol Uiy
Za pojasnila o zavarovanju in za vse druge podrob:w'
se obrnite na uradnike in wradnice krajevnih dr
K. S. K. Jednote, ali pa na:

GLAVNI URAD

351-353 No. Chicago St.
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Ameriski Domo

in potem gredo kupovat k trgoveu, ki v tem *
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vedno najprej pogledajo

oglasuje.
[

Trgovci, zavedajte se nakupovalne mogi slo"" i,

skega naroda in oglasujte svoje blago

AMERISKI DOMOVINI
Izplaéalo se vam bal
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